Kieli tarttuu leikiten

3 Varhennettu kielenopetus
N . C‘.’Y‘ U}’Sﬁ“'
N Lo

BE et O TS

s = 228 (
!UE’“SEEI"H ,

4

{

PS-KUSTANNUS

llona Leimu

Kieli tarttuu leikiten

Varhennettu kielenopetus

Tassa pdf-tiedostossa on mukana kirjasta seuraavat naytteet:
« Sisallys
« Esipuhe
+ Naytesivut

Tutustu kirjaan
verkkokaupassamme

C?I


https://www.ps-kustannus.fi/tuotteet/Kieli-tarttuu-leikiten.html

SISALLYS

AIRUSANAE 9

0SA 1
Varhennetun kielenopetuksen pedagogiikka

Miten lapsi oppii KI@IE?. ... e 15
Funktionaalinen Kielenopetus.................o.o oo 16
Kohdekielella toimiminen ja kielikylpypedagogiikka........................ooo i, 19

Varhennettu vieraan kielen oppiminen................... 23
Varhennetun vieraan kielen opetussuunnitelma..........................oooiii e 25
Kasvu kulttuuriseen moninaisuuteen ja kielitietoisuuteen (S1)...........ocoooooooeeeeeeeeeeeee 27
Kielenopiskelutaidot (S2)...............ocoviriieieeeeeeeee e 29
Kehittyva Kielitaito (S3)..........oo e, 30
ANVIOINEL. .o 34
Entd kolmannelta luokalta eteenpain? ... . ... oo 36

Opettaja ja opetusjarestelyt ... 39
KUK OPEHEAAY ... .o 40
Millainen on hyvd varhennetun kielen 0pettaja?.......... ..o oo 40
Milloin ja miten varhennetun vieraan kielen opetus jarjestetaan?...................ccocoooiioooiie 44

Nain kieli tarttuu leikiten. ... . 47
Turvallinen oppimiSIIMAPIIN............ocoooi e 48
Virheisiin SUNTAUTUMINGN.. ... 49
Kysymysten vaikeustasot ja onnistumisen tukeminen.....................ccooovovoviooiiicee e 52
SIRABELYMINGNL.......o i 55
Altistumalla OpPIMINeN. e 56

Ei sanakokeita eika KAantamMISta.............oo oo 57



Matkimisen oppiminen ja tOiStOt ... 59

Leikeissd ja peleissa toimiminen kohdekielelld................................... 61
Kdsinuket apuna — toistoa ja vuoropuhelua........................o.ooooi e 62
Tuokioiden aloitusTutiinit.................... e 65
Vain vahan uutta Kerralla.. ... 67
Opettajan runsaseleinen ja ilmeikas tyYli. ... 69
Kehonkieli 0sana vuorovaikutusta. ... 71
Katsekontaktin VOIMA.................ocoviviiie e 73
Havainnollistaminen esinein, kuvin ja piirroksin........................ e, 75
Lorut ja laulut auttavat OpPIMaAN...............ooo e 77
ToIMINNAllISUUS...........o e 79
Toimi ja toista — kielellinen taukojumppa.. ... 81
Kuvitetut tarinat syventavat OpPIMISta...................cooooioiiiiii e 83
Oppimiskokonaisuuksien rakentaminen................... 87
Kontekstuaalis-pedagoginen varhennetun kielenoppimisen oppimaisema.......................c.covovevennnd 88
Oppimiskokonaisuus | like fruit vaiheittain jaoteltuna..............................ooooo 94

0SA 2
Toimintaideoita teemoittain

Vinkkeja toimintaideoiden KaYttoon...............ooooooooo 115
Varhentajan selviytymispakKi................oooo e 118
Kirjan lisamateriaalit........... e 119

Kaikkiin teemoihin sopivia I@IKKEJa...............ccccooooooo 121

LUVUE = NUMDBIS e 131

Varit = ColourS 139

Ruoka ja herkut — Food and delicacies................cooooooooe 147

Kehonosat — Body Parts............oooooeeeeeeeeeee 157

Talvi ja hassut lumiukot — Winter and silly snowmen (miniteema).............. 165

Perhe — FAMIIY........o oo 169

Harrastukset — Hobbies 175



LemMIKIE = PeES. ... 185
Maatilan eldimet — Farm animals............ 189
Villieldimet —Wild animals................c.ooiioeee e 191
Avaruus — Space (MINILEEMA)..........ccco e 197
Liikenne —Traffic (2. 1uokKa)............ooo 201
KOUIU = SCROOL.......ooo e 207
Viikonpdivat ja sad — Weekdays and weather (miniteema)...................... M
JURIGt yMIPari VUODEN..o e 215
Syntymapdivat — Birthdays (Miniteema)..............oooo oo 216
Halloween (MINIeeMA).............ooo e 218
Joulu — Christmas (MINEEIMA)....... ... 221
Ystavanpaiva — Valenting’s Day (MiniteemMa)..........oooov oo 224
Padsidinen — Easter (MiNIeemMA).. ... 225
RENUEMINEN... e 229
Aidinkielen dannekartan vaikutus uuden kielen oppImISEeN................ovovvoeeeeeeee e, 230
RANtAMIStreEnia @NGIANNIKS...........ov.. oot 232
Th /0/ ja /8/ — kieli hampaiden valissal. ... . 233
K, P Ja = S PINAAEIO. . 236
Soinnilliset ja soinnittomat konsonantit.................. . 237
Sjasen suhisevat SUKUIISET. ... . e 238
F,v,w — soinnillinen v varahtelee englanniksi..................oo oo 238
VOKAAIIE....... oo 240
Aanneleikkeja lyhyilla vokaaleilla — Sound games with ShOrt VOWeIS.....................coooovvvvvrieene 241
Ranneleikkejd KONSONANTEIIIA................ove oot 244
LOPPUSANAL.........oooo oo 245
LANTEOL ... 251

LI OOt 253



Alkusanat

ALKUSANAT

Lapset rakastavat leikkia, laulua ja lilkkumista. Kun he saavat oppia leikkimallg, vieras
kielikin tarttuu kuin leikiten. Niin sanasto, kielen rakenteiden ymmarrys kuin aéntdmisen
taidotkin karttuvat huomaamatta leikkimielisen yhdessa toimimisen ohessa. Tama kir-
ja kutsuu iloiseen ja innostavaan varhennetun vieraan kielen opettamisen maailmaan!

Varhentajien joukko laajenee jatkuvasti, ja yha useampi opettaja saa kokea pienen
ihmeen, kun kieli tarttuu leikiten. Vuoden 2020 alusta lahtien vieraan kielen opettaminen
on aloitettu jo ensimmaisella luokalla, kaksi vuotta varhaisemmin kuin aiemmin. Pelkka
varhainen aloittamisiké ei kuitenkaan takaa sitd, ettéd kielenoppiminen paranee, laajen-
tuu ja syventyy. On ratkaisevaa, milld tavalla kieltd opetetaan ja miten pienten oppilaiden
oppiminen mahdollistetaan. Vieraan kielen pedagogiikkaa on muokattava soveltuvaksi
pienille oppilaille. Taman kirjan tarkoitus on auttaa kaikkia varhennetun vieraan kielen
opettajia l6ytdmaan tydhonsa uusia kaytannon ideoita ja toimintamalleja seka vahvista-
maan ymmarrystaan siitd, miten lapsi oppii kielta. Kirjassa esiteltdva varhentamisen pe-
dagoginen toimintamalli on syntynyt reilun kahden vuosikymmenen aikana oppilaiden
kanssa toimiessani. Kirjassa yhdistyvat kokemukseen pohjautuvat kaytdnnon ideat seka
kielenoppimisen teoreettiset ja tutkimukselliset nakokulmat, joita [&hestytdén varhen-
netun vieraan kielen oppimisen kannalta. Kirjan yli 120 toimintaideasta varmasti [Oytyy
ryhmalle kuin ryhmalle mieluisia tapoja oppia kieltd yhdessa.

Varhennettu vieraan kielen opettaminen ja oppiminen kohdekielella toimien on mer-
kittava visio. Kieli tarttuu leikiten -kirjan esittdma toimintamalli mahdollistaa taman vi-
sion toteutumisen. Oma nakodkulmani vieraan kielen opettamiseen nousee vahvasti
kielikylpypedagogin taustasta. Olen toiminut vuosituhannen vaihteesta saakka laajamit-
taisen kaksikielisen opetuksen parissa suomenkielisten oppilaiden englanninkielisen
luokanopettajan tydssa Kokkolassa. Koulussamme opiskellaan ruotsiksi, englanniksi
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ja suomeksi. Omassa luokassani opetan ykkoselta lahtien kaiken englanniksi oppilaille,
joille se on Al-kieli. Koska roolini on olla luokan englanninkielinen opettaja, kaytan op-
pilaiden kanssa aina ja kaikissa tilanteissa englannin kielta.

Opettajuuteni alusta lahtien olen opettanut koulussamme englantia myos suomen-
kielisten luokkien oppilaille ensimmaiselta luokalta l&htien oppitunnin verran kerran vii-
kossa. Toisin sanoen olen jo pitkdan toteuttanut varhennettua vieraan kielen opettamis-
ta, vaikkei sitd silla nimelld aiemmin kutsuttukaan. Olen omakohtaisesti saanut kokea,
miten kohdekielelld toimien on todella mahdollista oppia ja opettaa vierasta kielta ja
kuinka motivoivaa se on oppilaille. Vieraan kielen opettaminen onnistuu ilman kaanta-
mista. Siksi on ollut taysin luonnollista pitaa kielikylpypedagogiikan periaatteet opetta-
misen lahtdkohtana myds varhentajana.

Kieli tarttuu leikiten -kirja tarjoaa monipuolista pohdintaa ja vastauksia siihen, miten
rakentuu onnistunut ja tavoitteiden suuntaisesti oppilaiden kielitaitoa kehittéva varhen-
nettu kielenopetus. Minkalaiset pedagogiset ja teoreettiset nakokulmat antavat suuntaa
varhentajalle oman tyén suunnitteluun ja toteuttamiseen? Miten 6-9-vuotias lapsi oppii
vierasta kielta? Milla keinoilla innostetaan ja rohkaistaan oppilaita elinikaisen kielenop-
pimisen polun alkuun? Kirjan pedagoginen pohja antaa opettajalle valmiudet rakentaa
itse monipuolisia oppimiskokonaisuuksia oppilaiden kiinnostuksen kohteiden mukaan.
Kielen opettaminen ilman oppikirjoja voi olla uutta monelle opettajalle. Taman kirjan
tarkoitus onkin tarjota kdytannon toimintamalleja ja ideoita toiminnalliseen kielenoppi-
miseen pikku oppilaiden kanssa leikkien. Kaytannon esimerkit, leikit, lauluvinkit ja toi-
mintaideat nousevat varhennetusta englannin kielen opetuksesta, mutta ne ovat sovel-
lettavissa eri kielille.

Kieli tarttuu leikiten -kirjan pedagogisessa toimintamallissa keskeisia ovat seu-
raavat periaatteet:

kielenoppimisen ilo ja innostus

oppilaan itseluottamuksen ja kielitietoisuuden vahvistaminen

kannustava ja turvallinen ilmapiiri

kommunikatiivisuus laulaen, lorutellen seké yhdessa toistaen ja toimien
toiminnallisuus ja vuorovaikutus luonnollisissa kielellisissa oppimistilanteissa
leikkien ja pelien yhteydessa

kohdekielelld toimiminen

ilmeet, eleet, esittaminen ja kuvat oppilaiden ymmarryksen tukena.
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Varhentamisessa tarvitaan lasta innostavia, oppimiseen motivoivia ja osallistumi-
seen rohkaisevia toimintatapoja. Nain lapsi pddsee tutustumaan vieraaseen kieleen
kuunnellen, ymmartden seka puhuen. Perinteinen kielenoppimisen kuvio saa nyt var-
hentamisessa muuttaa muotoansa! Varhentaminen tapahtuu leikiten — myds opettajan
nakokulmasta — kun opettajalla on ymmarrys siita, miten kielta opitaan, misté kielitaito
rakentuu ja mitka ovat oppimisen tavoitteet. Jos tdma tuntuu vield isolta askeleelta, niin
ei huolta! Kieli tarttuu leikiten avaa asian kaytannonlaheisesti ja tekee homman helpok-
si. Toivon, ettd tama kirja rohkaisee sinua eteenpdin ja innostaa kehittdméaan ja kokei-
lemaan - olitpa itse varhentaja, kielen opettaja tai muuten vain kielenoppimisesta kiin-
nostunut. Opeta kielta leikiten omannakdisella tavallasi!

Kokkolassa 1.9.2021
llona Leimu
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Miten lapsi oppii kieltd?

MITEN LAPS|
OPPII KIELTA?

— Milli tavalla pieni lapsi oppii vierasta kielti?

Miten teoreettiset nikokulmat vaikuttavat tyomme taustalla?
Mitii merkirsee funktionaalinen kielenopetus?
Enti kielikylpypedagogiikan mukainen kohdekiclelli toimimisen periaate? —

Pohditaan aluksi syvalla opettajuudessamme vaikuttavia kasityksia oppimisesta ja opet-
tamisesta. Oma kehittyminen opettajana ei ole mahdollista, ellemme ymmarra, mika
meitd ohjaa tydssa. Jos jddmme vain suunnittelemaan ja toteuttamaan tyétdmme mo-
nenlaisten innostavien kéytanndn ideoiden vieming, lasten oppiminenkin j&a puolitie-
hen. Varhennetulle vieraan kielen oppimiselle asetettuja tavoitteita on vaikea saavuttaa,
jos opettajina pompimme hyvasta ideasta toiseen. Kun taas opettajaa ohjaavat suuret
linjat hahmottuvat, silloin kaikenlaiset kivat toimintaideat, joita tdmakin kirja tarjoaa,
asettuvat osaksi suurempaa kokonaisuutta.

Varhennetun kielenopetuksen onnistuneen toteuttamisen tueksi on luotu malli, jonka
turvin opettaja onnistuu rakentamaan vahvan kasvualustan oppilaiden kielitaidolle. Kon-
tekstuaalis-pedagoginen varhennetun kielenoppimisen oppimaisema (Merildinen & Piis-
panen 2019a) on kaytanndn tydn suunnittelun tukena. Se ndyttdd myods suuntaa pedago-
giselle muutokselle, jota varhentaminen eli vieraan kielen opettaminen pienille oppilaille



Kieli tarttuu leikiten

vaatii opettajilta. (Ks. lisda kontekstuaalis-pedagogisesta varhennetun kielenoppimisen
oppimaisemasta s. 88). Myds mallin soveltaminen kdytdnnossa opetuksen suunnitteluun
ja toteuttamiseen esitelldan yhden oppimiskokonaisuuden "I like fruit” yksityiskohtaisen
suunnitelman muodossa. Kontekstuaalis-pedagogisen varhennetun kielenoppimisen
oppimaisema -mallin taustalla on vieraan kielen oppimisen teoreettinen viitekehys seka
funktionaalinen kielikasitys, jossa kieli ndhdéaén vuorovaikutuksen ja oppimisen vélineena.

Funktionaalinen kielenopetus

Funktionaalisessa kielenopetuksessa korostetaan suullista kielitaitoa ja kielen kayttoa
aidoissa eli autenttisissa tilanteissa. Opetuksessa ei keskitytd kielioppisédantoihin tai
muotojen tarkasteluun. Funktionaalinen kielikasitys on koko Perusopetuksen opetus-
suunnitelman perusteiden (OPS 2014) kielikasvatuksen ja siten myds varhennetun ope-
tussuunnitelman (VOPS 2019) taustalla vaikuttava kielikasitys. Se luo kehyksen jokaisen
opettajan toiminnalle kielesta riippumatta — myos didinkielen opetukselle. (Ks. oppimis-
kasityksestd OPS 2014, 17 ja kielikasvatuksesta OPS 2014, 196.)

Funktionaalinen kielikasitys on nykyajan tulokulma kielenopetukseen. On hyva tie-
dostaa, ettd siind on suuri ero aiemmin vallalla olleeseen ndkemykseen siita, miten kielta
opitaan ja opetetaan. Monella meistéd opettajista sekd useimmilla oppilaiden vanhem-
millakin on kokemusta kielenoppimisesta aivan toisella tavalla! Kun nyt varhentaminen
on totta, muutosaskelia on valttamattoman tarkeaa ottaa myos kielenopetuksen toi-
mintamallien kehittdmisessa funktionaalisen kielikdsityksen mukaisiksi.

Funktionaalisessa kielenopetuksessa

kieli ndhdaan viestinnan valineena ja sosiaalisen toiminnan tuloksena
korostetaan kielen kayttoa
keskitytdan kielen kaytossa tyypillisiin rakenteisiin
virheitd pidetaan luonnollisena osana oppimisprosessia
oppijan oma aktiivisuus on tarkeaa
opetuksessa on tasapaino muodon, merkityksen ja kayton valilla
- korostetaan suullista kielitaitoa
(OPS 2014; Aalto, Mustonen & Tukia 2009).
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Funktionaalinen, osallistava pedagogiikka ldhestyy kieltd makrotasolta autenttisis-
ta tilanteista kasin eika lahtien kielen mikrotason elementeista. Opetuksessa siirrytédan
holistisista tulkinnan taidoista ja reseptiivisistd ymmartdmisen taidoista kohti produk-
tiivista oman tuottamisen taitoa. Ensin toimitaan jaljittelemalla ja yhdessa, sitten oma-
ehtoisemmin osallistuen. Kielioppi toimii funktionaalisesta ndkdkulmasta vuorovaiku-
tuksen jasentdmisen tukena, ei sindnsa oppimisen kohteena. Mustonen ja Honko (2018,
136) muistuttavatkin, ettéd opetuksessa on tarkoin mietittava, mitka kielioppikasitteet
ovat missakin vaiheessa oppijalle merkityksellisia: mitka auttavat jasentdmaan ja tun-
nistamaan ilmioita ja mitka taas vain kuormittavat lisaa? Kielioppiasioihin perehtyminen
ikédan kuin irrallisina asioina voi hyodyttaa kielenoppijaa kovastikin, mutta sen aika on
mydhemmassa kielen opiskelussa pikkuhiljaa kolmannelta luokalta alkaen.

Varhennetussa kielenopetuksessa ei koko kasitetta kielioppi tarvitse lainkaan pitaa
esilla oppilaiden kanssa. Kielen rakenteisiin tutustutaan toimimalla ja kayttamalla kielta
mahdollisimman autenttisissa oppimistilanteissa. Opettajan on kuitenkin itse hyva olla
tietoinen siita, minkalaisia kielen rakenteita on milloinkin kaytéssa. Silloin hetkeen hok-
saa tarttua ja voi hyddyntaa sen tarjoamat mahdollisuudet. Kielioppiasiat uppoavat kie-
lelliseen toimintaan vuorovaikutuksessa. Juuri taméa on funktionaalisuutta.

Kaytanndssa: Opettajan ei tarvitse selittdd oppilaille erikseen, ettd englanniksi muodos-
tetaan sanasta monikko lisadmdlld sanan loppuun -s. Riittdd, kun altistaa oppilaat tdlle il-
miblle autenttisessa toiminnassa. Kun varhennetun kielen tunnilla harjoitellaan laskemaan
lukumddirid kuvista osoittamalla tai kéytdnndn esineiden avulla, oppilaat oppivat luonnos-
taan lausumaan monikolliset sanat liséten s:n perddn. Opettaja voi tuoda myds omalla pu-
heen painotuksella esille, ettd vdlilld kyseessd on monta ja vdlillé vain yksi.

Kielen kayttaminen ei jaa irralliseksi osaksi tai harjoittelemisen kohteeksi, vaan se on
oppimisen valine kaikessa tekemisessa. Todellinen tarve kielelle nousee lauluista, lei-
keistd, peleisté ja tarinatuokioista, joissa oppilas on aina aktiivinen osallistuja. Tarve mo-
tivoi oppimaan. Kielelld on funktio.

Pienten oppilaiden kielenoppimisen tulee olla kommunikointiin tahtaavaa, koko-
naisvaltaista ja moniaistillista, ja oppilaiden omat kiinnostuksen kohteet on hyva huo-
mioida teemoja valitessa. Toiminnan tulisi rakentua sen ymparille, mitd oppilaat nake-
vat, kuulevat ja kokevat oikeassa ympadristdssaan, ja sen tulisi tarjota sopivasti haasteita.
Olennaista kielen tuntien suunnittelussa on se, ettd opetus keskittyy oppilaan kannal-
ta oppimisen arvoisiin sisaltdihin. Opettajan rooli on merkittava. Miten opettaja luo
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turvallisen oppimisympariston, jossa uuden kielen oppiminen on monipuolista ja merki-
tyksellista ja jossa oppilaat rohkaistuvat kommunikoimaan? (Ks. lisdé s. 48.) Kielenoppi-
minen on sosiaalista toimintaa, joka tapahtuu vuorovaikutuksessa toisten kanssa. Opet-
tajien tehtava on luoda interaktiivisia ja kommunikatiivisia oppimistilanteita seka tukea
keskustelevaa opetusta, jossa oppilailla on runsaasti mahdollisuuksia tehda onnistunei-
ta arvauksia hyédyntden aiemmin opittua. (Keaveney & Lundberg 2014, 15.)

Mielekds oppiminen pohjautuu omiin kokemuksiin ja rakentuu aiemmin opitun va-
raan. Toteutamme opetusta lapsilahtdisesti, jolloin oppilas motivoituu ja innostuu osal-
listumaan oppimiseen. Kun vain suinkin on mahdollista, kannattaa myos varhennetus-
sa kielenopetuksessa hyodyntaa oppilaiden ideoita, ajatuksia ja kokemuksia. Voimme
arjen tilanteissa hyvin luonnollisella tavalla tarttua johonkin oppilaiden omassa ela-
mysmaailmassa ja luokassa meneilldan olevaan asiaan ja tarkastella sita vieraan kie-
len nakokulmasta.

Kaytanndssa: Joku oppilaista haluaa esitelld uuden reppunsa. Tartutaan ideaan ja lGhde-
tddn oppilaiden kanssa yhdessd tutkimaan reppua. “Oh, you have a new school bag! What
colours can you see? How many pockets are there? Are there any zippers?” Yhdessd jutellen
vuorovaikutuksessa opitaan uutta ja kerrataan paljon aiemmin opittua. Reppuun liittyvid
havaintoja nimetédn ja yhdessd toistetaan sanoja tai fraaseja. Muutkin oppilaat innostuvat
esittelemddn omia reppujansa. Seuraavaksi syntyy hauska pieni Arvaa mikd? -leikkituokio.
Muutama reppu kerrallaan tuodaan luokan eteen pdyddille esille, ja opettaja tai joku oppi-
las vuorollaan kuvailee niistd yhtd. Oppilaat saavat tulla osoittamaan, mité repuista heiddn
mielestddn kuvailtiin.

Oppilaiden omista lahtokohdista lahteva ja heidan aiempiin kokemuksiinsa pohjau-
tuva toiminta motivoi ja osallistaa oppilaita. He saavat kokemuksen siita, ettd he voi-
vat vaikuttaa omaan oppimiseensa ja tuokioihin ja ettd heidan ideansa ovat arvokkaita.
Opettaja on kuitenkin pedagogisena asiantuntijana ohjaimissa. Opettaja on vastuussa
siitd, ettd valitut tyotavat mahdollistavat taitojen kehittymisen tavoitteiden suunnassa.
Esimerkin mukainen lasten ideoihin tarttuva toiminta edellyttéda luonnollisesti taitavaa
opetussuunnitelman tuntemusta, silla tavoitteet ohjaavat aina toimintaa ja sen suunnit-
telua (ks. tavoitteista lisaa s. 23 eteenpain).



Oppimiskokonaisuuksien rakentaminen

Kolmas tuokio

Tavoitteena on ottaa kayttdéon hedelmasanastoa kuullun ymmartamisen lisaksi myos

puheessa ja hyddyntaa sitd leikeissé ja toiminnassa. Sovelletaan aiemmin opittua uusis-

sa kielenkayttotilanteissa, kuten kuvakirjan tarinassa ja toukkaleikissa.

Oppimisprosessin Il vaihe
Kieli osana konteksteja (output)

Aloitusrutiinit: laulut ja kasinuket

Aloitetaan taas tutuilla tervehdyksilla ja aloituslauluilla. Lauletaan edellisilla kerroil-
la jo tutuksi tullut laulu I Like to Eat. Voidaan kuunnella YouTubesta myos kyseisestéa
laulusta erilainen versio, jossa hassutellaan vokaaleja vaihtamalla (The Wiggles).

Tarina: The Very Hungry Caterpillar

Opettaja kertoo omin sanoin tai lukee tarinan elaytyvasti ja ilmeikkaasti samalla ku-
via osoittaen. Tassd monille tutussa, suomeksi Pikku-Toukka Paksulainen -nimella
tunnetussa tarinassa nalkdinen toukka syo erilaisia hedelmia eri paivina ja lopuksi
siitd tulee perhonen.

Salainen hedelma - Guess my secret fruit!

Esilla on joko kaikki tai vain osa isoista hedelmakuvakorteista. Valitsemalla vahem-
man ja erivarisia hedelmia voidaan tehda tehtavasta helppo. Jos valitaan joukkoon
pari samanvarista, leikin kuullun ymmartaminen muuttuu haastavammaksi. He-
delmien esittelyn yhteydessa kerrataan samalla aaneen toistaen hedelmien nimet.
Kiinnitetddn huomiota myds hyvaan dantdmiseen ja harjoitellaan vaikeita sanoja tai
aanteitd. Sanat ovat nyt jo tuttuja, joten on oikea aika harjoitella my®s suun motori-
Sia taitoja ja treenata dantédmista entista sujuvammaksi.
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Opettaja paattad, mité salaista hedelmaa ajattelee, ja kuvailee sita eri tavoin. Opet-
taja sanoo esimerkiksi: "I have a secret fruit. Guess which one I'm thinking of. It is yellow,
and it tastes very sweet. It has a long and curved shape. I like to eat it after school as
my snack. It can sometimes get a bit brown, too, if it’s a long time on my table. And so-
metimes it can be green, too. But no, this one is nice and yellow. Yummy.” Tahan tyyliin
opettaja voi ikdan kuin jutustellen kertoilla kuvailevasti salaisesta hedelmasta.

Oppilaat viittaavat, ja siitd opettaja ndkee, kuinka moni arvelee jo tietavansa,
mista hedelmasta opettaja kertoo vihjeita. Opettaja tarjoaa lisaa vinkkeja ja toistaa
tarvittaessa kaikki. Tavoitteena on, etta kaikki oppilaat ovat onnistuneet kuullun pe-
rusteella tekemaan valintansa hedelmasté. Voidaan vastata kaikki yhteen daneen tai
voidaan pyytaa jotakin oppilasta yksin sanomaan arvauksensa. Jos joku arvaa vaa-
rin, voi opettaja sanoa esimerkiksi: "Yes, a lemon is yellow, too. But my secret fruit is
not a lemon. No. It’s a very sweet, yellow fruit. It is long, not round like a ball.” Virheita
ei tavallaan olekaan, koska jokainen vastattu hedelma on samalla lisavihje ja yhdes-
sa [6ydetdan oikea hedelma paattelemalld ja kommunikoimalla.

Hedelmatoukkaleikki - Where’s the fruit bug?

Ennakkovalmistelut: Valmista hedelméatoukkaleikkia varten pelinappulat. Tarvit-
set kolme vessapaperirullaa, jotka leikataan puoliksi noin viiden senttimetrin korkui-
siksi lieridiksi. Ota kirjan lisdmateriaaleista (liite 3) kopio paksulle paperille. Leikkaa
irti hedelmakuviot ja taita [dpéat. Kiinnitd hedelmakuvioidut kannet lierididen paalle
teippaamalla tai limaamalla. Valmista yhteensa kuusi hedelmatdrppéa, joiden ala-
osa jaa avoimeksi. Tee muovailuvahasta tai sinitarrasta pikkuinen, noin senttimet-
rin mittainen toukka, jonka pelaajat piilottavat vuorollaan yhden hedelmatorpon
alle. Jos opetusryhma on iso ja kdytettdvissa on opettajan liséksi myds ohjaaja, voi
olla hyva idea jakaa luokka kahteen eri pelaajaryhmaan. Talloin valmistetaan kak-
si hedelmatorpposettia.

Pelin aloitus: Istutaan piirissd. Keskelld on kuusi hedelmatorppda ja pikkuinen
toukka. Opettaja esittelee pikku toukan kadellansa esimerkiksi ndin: ”Look, here’s a lit-
tle green fruit bug! He goes hiding in a fruit. Let’s look what kind of fruit we have here!”
Katsotaan hedelmatorppdjen kuvia. Oppilaat voivat vuorollaan kertoa, mita hedelmia
he tunnistavat. Opettaja pyytaa kaikkia aina toistamaan perdssa, kun hedelma on sa-
nottu. Omenia on kolme erivarista, joten oppilaiden on mainittava hedelméanimen li-
saksi myo6s vari, kun hedelmia tutkitaan yhdessa. Osoitetaan ja sanotaan: "Green apple
- red apple - yellow apple.” Kun kaikki ovat saaneet varmuutta aiempien viikkojen ai-
kana tutuksi tulleiden hedelmien nimeamisessa, voidaan peli aloittaa.



